ПРОЕКТ ДОГОВОРА
Проект договора не является окончательным, в него могут быть внесены изменения, дополнения в процессе переговоров
ДОГОВОР № _____
г. Ташкент									 «__» ________ 2022

АО «Национальный банк внешнеэкономической деятельности Республики Узбекистан», далее именуемый Покупатель, в лице _____________________ действующего на основании Доверенности №_____________ от _________________, с одной стороны и ______________________, далее именуемая Поставщик, в лице _________________, действующего на основании Устава с другой стороны, вместе в дальнейшем именуемые Стороны, заключили настоящий Договор о нижеследующем:
1.	ПРЕДМЕТ ДОГОВОРА
1.1. «Покупатель» поручает и оплачивает, а «Поставщик» принимает обязательства осуществить поставку и установку «Покупателю»  Программно-аппаратного комплекса системы электронной очереди  (далее – ПАК) – программное обеспечение в комплекте с оборудованием «под ключ», работами (услугами по установке, инструктажу) в соответствии с условиями, техническим условиями и характеристиками, положениями, установленными  астоящим Договором, Приложениями к договору, а также Техническим заданием к закупочной документации по отбору по лоту № _______ на _________________________ (далее – ТЗ), являющимися неотъемлемой частью настоящего Договора.
1.2. «Поставщик» осуществляет поставку ПАК «под ключ», что включает в себя обеспечение установки, монтажа, настройки и документирования ПАК, пуско-наладки ПАК, инструктажа работников Покупателя работе с ПАК.
1.3. Поставляемые «Поставщиком» ПАК, лицензии, оборудование и работы по установке ПАК «под ключ» должны соответствовать требованиям «Покупателя», изложенным в ТЗ (требования к лицензиям, к ПАК в целом, техническим решениям и их перечень и описание сценариев, реализации, к структуре и функционированию ПАК, требования к безопасности и надежности, по стандартизации и унификации, к функциям (задачам), выполняемым ПАК, к техническому обеспечению, к составу и техническим характеристикам оборудования и программного обеспечения, требования к документированию, требования к видам обеспечения, к антивирусу, к метрологическому обеспечению, организационному обеспечению, методическому обеспечению требования к контролю качества и приемке серверного оборудования, требования к составу и содержанию работ по внедрению и настройке  ПАК, требования к оборудованию и другие требования), а также требованиям нормативных документов по стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Ts и т.п.), а также другим нормам и правилам, установленным для поставляемого ПАК/оборудования  в Республике Узбекистан и должно обеспечить  Покупателю бесперебойную работу поставляемого Поставщиком «под ключ»  Программно-аппаратный комплекс системы электронной очереди для нужд АО «Национальный банк внешнеэкономической деятельности Республики Узбекистан».
1.4. Поставляемое Поставщиком ПАК/Оборудование должно быть полностью укомплектованным, работоспособным, новым, производства не ранее 2021 года (ранее не использованным, не бывшем в употреблении или эксплуатируемым). Версии и технические характеристики закупаемого оборудования не должны иметь значений худших, чем указаны в Требованиях к Спецификации в ТЗ.  Программное обеспечение должно обеспечиваться оригиналом авторизации от производителя программного обеспечения. 
1.5. Все программные обеспечения являются предустановленными в аппаратном комплексе и являются его неотъемлемой частью. 
2. ЦЕНА И ОБЩАЯ СУММА ДОГОВОРА
2.1. Все цены по настоящему Договору приведены в Узбекских сумах. 
2.2. Общая сумма настоящего Договора составляет: ____________________ Узбекских сумов и включает в себя:
-общая стоимость Товаров согласно Приложению №1, составляет: ___________________ сум;
-общая стоимость оказываемых Услуг (шефмонтаж, пуско-наладка и внедрение), согласно Приложению №1 составляет: ________________ сум; 
-общая стоимость по проведению инструктажа по эксплуатации поставляемого ПАКа составляет: ______________, в т.ч. НДС 15% - ____________________ Узбекских сумов подлежащий уплате в бюджет Республики Узбекистан;
2.3. Цены окончательны и не подлежат изменениям в течение всего срока действия Договора. 
2.4. Цены на поставляемые по данному Договору ПАК, понимаются на условиях DDP Ташкент, согласно «Инкотермс-2010» и включают в себя стоимость Программно-аппаратного комплекса системы управления очередью и системы оценки качества обслуживания.
3. УСЛОВИЯ ОПЛАТЫ
3.1. Оплата Поставщику за поставляемый ПАК и Услуги будет производиться Покупателем в Узбекских сумов, перечислением на счёт Поставщика следующим образом:
3.1.1.	Оплата в размере 30 процентов (30%) от общей стоимости поставляемого оборудования производится в течение 5 банковских дней с даты подписания Договора, остальные 70 процентов (70%) от общей стоимости поставляемого оборудования в течение 5 банковских дней с даты поставки ПАК.
3.1.2.	Оплата на сумму 100 процентов (100%) от стоимости Услуг, производится Покупателем в течение 5 банковских дней после подписания сторонами итогового Акта об оказанных услугах и предоставления следующего пакета документов – на узбекском и/или русском языках:
-	Акт об оказанных услугах, подписанный Поставщиком и Покупателем -2 экземпляра;
-	счет на оплату, с указанием суммы оплаты по окончании выполнения всех требований по, шефмонтажу, обучению, внедрению, пуско-наладке и запуску в эксплуатацию ПАКа (ПАК и оборудования) – 1 экземпляр.
4. УСЛОВИЯ ПОСТАВКИ
4.1.	ПАК, поставляемое по данному Договору, поставляются на условиях DDP Ташкент, согласно «Инкотермс-2010».
4.2.	ПАК (оборудование, ПО), поставляемые по данному Договору, должны быть поставлены в срок не позднее ________ банковских дней с момента получения предоплаты. 
4.3.	По факту отправки ПАК (Оборудование со встроенным ПО, далее по тексту также указывается как Товар) (Приложение № 1, Спецификация к настоящему Договору) Поставщик в течение 5 (пяти) банковских дней направляет Покупателю комплект документов, на английском и русском языках:
-	счет-фактура (инвойс) Поставщика с описанием оборудования, указанием количества, цены единицы товара, с указанием 100% суммы отгруженного Товара – 2 экземпляра;
-	упаковочный лист (оригинал и копия);
-	сертификат происхождения Товара (оригинал и копия);
4.3.1. Авианакладная и инвойс должны сопровождать груз. Поставщик несет ответственность за предоставление Сертификата происхождения международного образца на партию поставляемого Товара. Сертификат происхождения должен содержать:
- наименование и адрес Поставщика (грузоотправителя/экспортера);
- наименование и адрес Покупателя (грузополучателя/импортера);
- средство транспортировки;
- наименование страны происхождения Товара;
- количество Товара;
- информацию о Товаре, которая должна соответствовать аналогичной информации на данный Товар, указанной в инвойсе;
- дату и номер инвойса.
Сертификата происхождения должен быть выдан, подписан и заверен печатью Торгово-промышленной палатой страны экспорта.
4.4.	Частичная поставка (партиями) разрешена;
4.5.	Датой поставки Товара считается Акт приема передачи на склад Покупателя.
4.6. Приемка товара:
4.6.1.	В момент прибытия Товара в пункт назначения согласно п. 4.1 настоящего Договора, Покупатель с участием представителей Поставщика проверяет соответствие Товара сведениям, указанным в транспортных и сопроводительных документах по наименованию, внешним повреждениям, количеству грузовых мест и коробок. При этом проверяется соответствие содержимого грузовых мест упаковочным листам (спецификациям) и отсутствие внешних повреждений и дефектов товара. 
4.6.2.	В случае обнаружения в момент данной приемки несоответствия Товара данным, указанным в грузо-сопроводительных документах, Покупатель незамедлительно делает соответствующую отметку во всех транспортных и сопроводительных документах и письменно уведомляет Поставщика, выставляя Поставщику письменную рекламацию (кроме рекламации о скрытых недостатках, которые могут быть обнаружены после вскрытия коробок/упаковок или ввода в эксплуатацию Товара). Срок предъявления требования по наименованию, количеству, комплектности, внешним повреждениям Товара составляет 72 (семьдесят два) часа, с момента прибытия Товара в пункт назначения. По итогам проверки Товара на предмет соответствия поставленного Товара наименованию, количеству, комплектности, внешним повреждениям, сведениям, указанным в транспортных и сопроводительных документах, Стороны подписывают Акт приемки Товара по наименованию, количеству, комплектности и отсутствия внешних повреждений на фактически принятый Товар. 
4.6.3.	В случае наступления событий, указанных в п. 4.6.2. настоящего Договора, составляется «Рекламационный акт» с перечнем замечаний. В соответствии с установленными, в результате проверки фактическим приходом, подписываемый в (2) экземплярах уполномоченным представителями сторон, один (1) экземпляр которого должен быть предоставлен Поставщику. 
4.6.4.	Поставщик обязан устранить замечания, зафиксированные в «Рекламационном акте», своими силами и за свой счет, не позднее 30 банковских дней с момента его получения.
4.6.5.	Проверка Товара по скрытым дефектам, которые не могли быть обнаружены в момент прибытия Товара согласно п. 4.6.1 осуществляется Покупателем в присутствии представителя Поставщика в течение 15 (пятнадцати) рабочих дней, с даты поставки Товара, как это указано в п. 4.5 настоящего Договора. 
Акт приема передачи Товара должен быть подписан Покупателем не позже даты, следующей за днем, когда оканчивается срок приёмки и осмотра Товара Сторонами, согласно условиям настоящего пункта.
4.6.6. Претензии в отношении ассортимента комплектности (визуальной целостности т.е.  дефекты, могут быть предъявлены только в случае, если вскрытие коробок и проверка Товара была осуществлена в присутствии представителя Поставщика и была им подтверждена. В ином случае претензии не принимаются. 
4.6.7.	В случае обнаружения несоответствий согласно п. 4.6.6 настоящего Договора, применяются правила п. 4.6.3. по оформлению «Рекламационного акта».
4.6.8. Претензии по качеству могут быть предъявлены с момента вскрытия коробок представителями обеих Сторон и в течение гарантийного периода.
5. ШЕФ–МОНТАЖ
5.1.	После, приема Покупателем ПАК в свой склад, Поставщик приступает к оказанию Услуг по шефмонтажу. Услуги производятся на территории Покупателя, по итогам оказания услуг Стороны подписывают Акт о монтаже оборудования. Срок оказания услуг по п. 5.1 не более _______ банковских дней согласно Приложению №2. 
5.2.	 По завершению каждого этапа работ (согласно Календарного плана работ, Приложение №2 к настоящему Договору) составляется двухсторонний Акт выполненных работ/оказанных услуг по соответствующему этапу работ (промежуточный акт). После окончания всех работ согласно календарному плану и подписания промежуточных актов, Поставщиком составляется окончательный Акт выполненных работ/оказанных услуг в срок не позднее 5 рабочих дней после завершения работ передается на рассмотрение Покупателю. 
Акт выполненных работ/оказанных услуг подписывается в течение 2-х рабочих дней с момента предоставления указанного акта Покупателю.
В случае если Покупатель не подписывает акт выполненных работ, он должен предоставить мотивированный отказ в течение 2-х рабочих дней с момента предоставления ему акта выполненных работ.
5.3.	Датой сдачи – приемки работ/услуг считают дату подписания Акта Покупателем (приемочной комиссией или представителем Покупателя) с учетом положений п. 5.2. настоящего Договора.
5.4.	По итогам оказания Поставщиком Услуг в полном объеме, предусмотренным настоящим Договором, стороны подписывают итоговый Акт выполненных работ/оказанных услуг (далее – Акт) в течение 5-ти рабочих дней с момента предоставления указанного акта Покупателю. В случае если Покупатель не подписывает акт выполненных работ/оказанных услуг, он должен предоставить мотивированный отказ в письменном виде в течение 5 рабочих дней с момента представления ему Акта выполненных работ/оказанных услуг. В этом случае, «Поставщик» обязуется устранить все замечания «Покупателя» за свой счет и в сроки, указанные «Покупателем».
Датой сдачи – приемки работ/услуг считают дату подписания Акта уполномоченными представителями обеих Сторон, с учетом положений, указанных в п. 5.3. настоящего Договора.
5.5.	Приемка ПАК/оборудования/работ по качеству и количеству осуществляется в соответствии с требованиями настоящего Договора и Приложений к нему, ТЗ, нормативных документов по стандартизации (ГОСТ, O’zDSt, Ts и т.п.), а также других нормативных документов, действующих на момент установки/поставки/выполнения ПАК/оборудования/работ.

6.	КАЧЕСТВО И ГАРАНТИЯ
6.1.	Поставщик гарантирует, что поставляемые ПАКы являются новыми, не бывшими в эксплуатации, производства не ранее 2021 года, свободны от дефектов и соответствуют техническим условиям производителя. 
6.2.	Поставщик несет ответственность за полноту комплектации предлагаемого ПАКа, и в случае недостаточности спецификации дополняет ее за свой счет.
6.3.	Поставщик, при условии соблюдения Покупателем сроков оплаты по настоящему Договору, должен поставить ПАК, который на момент поставки ПАКа не находится в состоянии снятия с продажи и/или производства. 
6.4.	В случае если до момента поставки какой-либо компонент ПАКа будет объявлен о снятии с продажи и/или производства, Поставщик обязан за свой счет поменять данный компонент и все другие компоненты ПАКа, непосредственно связанные с ним, на соответствующие компоненты с характеристиками, не хуже первоначальных. 
6.5.	Поставщик гарантирует, что качество ПАК, поставляемого по настоящему Договору, применяемые материалы, конструкции, оборудование соответствует современному техническому уровню, существующему у производителей этого вида ПАК, а также соответствует международным стандартам и ТЗ. 
6.6.	 Гарантия на оборудование от производителя ПАК ____ года с даты поставки.
6.7.	После окончания гарантийного периода, Поставщик предоставляет постгарантийное обслуживание и техническую поддержку силами и средствами авторизованного производителем сервис-центра в Республике Узбекистан _______________________. На условиях дополнительной оплаты и в сроки, оговоренные Сторонами в отдельном Соглашении.
6.8. Гарантийное обслуживание оборудования должно осуществляться по месту эксплуатации, специалистами авторизованного производителем сервис-центра в Республике Узбекистан ________________________. 
6.9. Поставщик гарантирует отсутствие в ПАК вредоносных программ (утилитов), а в случае обнаружения таких обязуется устранить за свой счет и собственными силами  
6.10. Поставщик обязуется во время оказания Услуг, соблюдать меры техники безопасности, пожарной безопасности, не допускать неквалифицированных специалистов к электрическим сетям, соблюдать режим функционирования рабочего процесса Покупателя, бережно относиться к имуществу Покупателя.  
6.11. Поставщик обязуется допускать к выполнению работ исключительно высококвалифицированный обученный ответственный персонал, прошедший соответствующее обучение и инструктаж по особенностям выполнения работ по настоящему Договору.
6.12. Поставщик обязуется соблюдать требования законодательных актов, нормы и правила по экологической, промышленной, производственной и пожарной безопасности, Правил по охране труда и технике безопасности, а также иных нормативных  документов и уплачивать соответствующие платежи и штрафы за их несоблюдение, обеспечить выполнение внутренних правил организации порядка входа-выхода на территорию Покупателя (в том числе по его филиалам).
6.13. При необходимости, Поставщик по согласованию с Покупателем имеет право привлекать третью сторону для исполнения обязательств по оказанию услуг в рамках настоящего Договора. В этом случае Поставщик несет ответственность за действия привлеченной им для исполнения своих обязательств по настоящему Договору третьей Стороны, как за свои собственные действия.
7.	РЕКЛАМАЦИЯ
7.1.	Претензии Покупателем могут быть заявлены в случае несоответствия ПАКа по качеству и количеству, обусловленными условиями настоящего Договора, а также при наличии несоответствия ПАК в сопроводительных документах.
7.2.	Претензии могут быть заявлены в отношении качества в течение всего гарантийного срока.
7.3.	Если в течение срока гарантии ПАК выйдет из строя, Поставщик обязан за свой счет устранить дефекты или заменить дефектный ПАК, если использование ПАК по назначению будет невозможным, который должен быть поставлен без промедления за счет Поставщика в течение 30 (тридцати) рабочих дней со дня предъявления и принятия претензии Поставщиком. 
7.4.	Поставщик не несет ответственности за дефекты ПАКа, вызванные неправильным (с нарушением инструкций, прилагаемых к ПАК в комплекте технической документации) или несоответствующим назначению использованием ПАК Покупателем.
7.5.	Гарантийное обслуживание может быть оказано Поставщиком или его авторизованным сервис-центром в г. Ташкенте компанией __________________
8.	ФОРС-МАЖОР
8.1.	Ни одна из сторон не является ответственной за частичное или полное невыполнение своих обязательств, если это невыполнение явилось следствием форс-мажорных обстоятельств, таких как пожар, землетрясение, войны, военные операции, забастовка и других, могущих повлиять на выполнение настоящего Договора, при условии, что эти обстоятельства прямо повлияли на выполнение обязательств. В этом случае срок выполнения договорных обязательств продлевается на период действия таких обстоятельств. 
8.2.	Подтверждением форс-мажорных обстоятельств является сертификат, выданный уполномоченным органом соответствующей страны. Если указанные обстоятельства продолжаются более 6 месяцев, каждая Сторона имеет право на расторжение Договора, в этом случае Договор прекращается в неисполненной части, и Стороны заключают Соглашение о расторжении и осуществляют окончательные расчеты по исполненной и неисполненной частям, при этом ни одна из Сторон не вправе требовать от другой возмещения своих убытков.
8.3.	Сторона, оказавшаяся в ситуации, когда она не в состоянии исполнять свои обязательства в следствии возникновения форс-мажорных обстоятельств, обязуется в течении 10 (десяти) рабочих дней уведомить другую Сторону о наступлении или предполагаемом сроке действия, а также прекращении вышеуказанных обстоятельств. Не извещение или несвоевременное извещение другой Стороны о наступлении (прекращении) обстоятельств непреодолимой силы, влечет за собой утрату права ссылаться на эти обстоятельства. 

9. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
9.1.	В случае просрочки поставки ПАК, нарушения сроков оказания Услуг, Покупатель вправе взыскать с Поставщика пени в размере 0,5 % от неисполненной части обязательства за каждый день просрочки. Сумма пени не может превышать 50% от стоимости несвоевременно поставленных/оказанных ПАК/Услуг, к которым применяются условия данного пункта Договора.
9.2.	В случае нарушения сроков оплаты, указанных в настоящем Договоре, Поставщик вправе взыскать с Покупателя пени в размере 0,5 % от невыплаченной суммы за каждый день просрочки. Общая сумма пени не должна превышать 50% невыплаченной суммы.
9.3.	В случае несоответствия ПАКа стандартам и техническим условиям, оговоренным в настоящем Договоре, Покупатель вправе взыскать с Поставщика штраф в размере до 5% стоимости ПАК ненадлежащего качества, а если ПАК (работы, услуги) уже оплачены, потребовать в установленном порядке возврата уплаченных сумм. Штраф за поставку ПАКов (работ, услуг) ненадлежащего качества, ассортимента и сортности взыскивается без акцептного порядка с Поставщика.
9.4.	В случае неосновательного полного или частичного отказа, или уклонения от оплаты, Поставщик вправе взыскать с Покупателя штраф в размере 15 % суммы, от уплаты которой уклоняется или отказывается Покупатель.
9.5.	 За неосновательный отказ от получения ПАК, Поставщик вправе взыскать с Покупателя штраф в размере 5 % стоимости ПАК, от получения которого последний отказался.
9.6.	Штрафные санкции взыскиваются путем удержания причитающихся сумм при оплате счетов. Если Покупатель или Поставщик не удержат, по каким-либо причинам, сумму штрафа, то стороны обязуются произвести взаиморасчеты по первому требованию одной из Сторон.
9.7.	Сторона, которая привлекла третье лицо к исполнению своих обязательств по Договору, несет перед другой Стороной ответственность за действия третьего лица, как за собственные действия.
9.8.	Выплата неустойки (штрафа, пени) не освобождает виновную Сторону от надлежащего выполнения обязательств по настоящему Договору.

10.	РАССМОТРЕНИЕ СПОРОВ
10.1.	Обе Стороны будут прилагать все усилия, чтобы все споры, разногласия и/или претензии, которые возникают по данному Договору или в связи с ним, решались путем переговоров. 
10.2.	В случае если стороны не могут достичь согласия по рассматриваемым спорам, и разногласиям путем переговоров, такие споры и разногласия будут разрешены Ташкентском городском экономическом суде, в соответствии с применением процессуального законодательства Республики Узбекистан. Местом проведения судебного разбирательства является г. Ташкент. 
10.3.	До передачи спора на рассмотрение в суд, обязательно предъявление претензии. Все претензии рассматриваются в месячный срок с момента получения.

11.	ПРОЧИЕ УСЛОВИЯ И ПОЛОЖЕНИЯ
11.1.	Все приложения к настоящему Договору являются неотъемлемыми его частями. Все дополнения и изменения к настоящему Договору действительны лишь в том случае, если они совершены в письменном виде и подписаны обеими Сторонами.
11.2.	Заключение между сторонами Дополнительного соглашения к Договору не требуется, в случае изменения юридических адресов и банковских реквизитов сторон, при этом сторона, у которой произошли данные изменения, обязана в простой письменной форме оповестить другую сторону о таких изменениях.
11.3.	Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права и обязательства по настоящему Договору третьей Стороне без письменного согласия другой Стороны. 
11.4.	Все соглашения, переговоры и переписка между Сторонами по вопросам, изложенным в настоящем Договоре, имевшие место до подписания Договора, теряют силу с даты подписания Договора.
11.5.	Настоящий Договор, может быть расторгнут по соглашению Сторон, в случае невыполнения одной из сторон своих обязательств по данному Договору, либо по основаниям, предусмотренным действующим законодательством Республики Узбекистан.
11.6.	В случае расторжения Договора Поставщик может потребовать возврата, поставленного ПАК, а Покупатель вправе потребовать возврата уплаченной Поставщику к этому моменту денежной суммы в течение 30 календарных дней.
11.7.	Настоящий Договор составлен в 2-х экземплярах, имеющих одинаковую юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

12.	АВТОРСКИЕ ПРАВА
12.1. Поставщик гарантирует, что обладает всеми необходимыми правами на ПАК для заключения настоящего Договора и предоставления третьим лицам права на использование ПАК. Неисключительные имущественные права на ПК передаются Покупателю на неограниченный срок, Лицензия используется на территории Республики Узбекистан.
12.2. Поставщик гарантирует, что обладает правом передачи неисключительных прав на ПАК в Республике Узбекистан, т.е. соответствующим образом обладает всеми необходимыми для выполнения условий настоящего Договора правами в отношении лицензий на ПАК (в т.ч. по интеллектуальной собственности). В связи с чем, Покупатель не несет ответственности перед третьими лицами в случае нарушения авторских и/или смежных прав, прав на использование объектов интеллектуальной собственности, полученных от Поставщика для целей настоящего Договора.
12.3. Поставщик гарантирует Покупателю, что заключение настоящего Договора не нарушает исключительных прав третьих лиц. В случае, если к  Покупателю будут предъявлены претензии, основанные на факте предоставления Поставщиком  Покупателю  неисключительного права на использование ПАК Поставщика по настоящему Договору, прав на применение торговой марки или промышленных разработок, связанных с использованием ПАК или любой ее части в стране Покупателя, Поставщик самостоятельно и за свой счет урегулирует такие претензии и оградит Покупателя  от убытков.
12.4. При предъявлении к Покупателю судебного (в том числе арбитражного) иска со стороны третьих лиц, основанного на утверждении наличия факта нарушения авторских прав, относящихся к ПАК Поставщика, Поставщик обязуется выступить за свой счет в судебных (в том числе арбитражных) органах на стороне Покупателя и предоставить всю имеющуюся у него необходимую информацию.
12.5. Поставщик возмещает в полном объеме документально подтвержденные расходы Покупателя, связанные с предъявлением третьими лицами любых претензий, а также судебных (в том числе арбитражных) исков, основанных на утверждении наличия факта нарушения авторских прав, относящихся к ПАК Поставщика.
12.6. При вступлении в силу судебного решения, обязывающего Покупателя заменить и/или модифицировать ПАК Поставщика, в целях устранения нарушения авторских или смежных прав третьих лиц, Поставщик заменит и/или модифицирует ПАК Поставщика своими и/или привлеченными силами за свой счет без дополнительной оплаты со стороны Покупателя.
12.7. Одновременно Поставщик обязуется передать Покупателю надлежащим образом удостоверенную копию документа, подтверждающего наличие у Поставщика прав, необходимых для передачи прав на использование ПК, техническую документацию на ПАК, пароли, электронно-цифровые ключи, иные принадлежности, необходимые для надлежащей инсталляции и использования ПАК.
12.8. Приобретая права на использование ПАК в соответствии с настоящим Договором, «Покупатель» получает возможность в течение 1 года с момента приобретения лицензии на ПАК у Поставщика пользоваться услугами технической поддержки Поставщика.
12.9. Правообладателем на программный продукт является _____________.

13.	АНТИКОРРУПЦИОННАЯ ОГОВОРКА
13.1.	При исполнении своих обязательств по настоящему Договору стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не выплачивают, не предлагают выплатить, не разрешают выплату каких-либо денежных средств или ценностей, прямо или косвенно, любым лицам, для оказания влияния на действия или решения этих лиц с целью получить какие – либо неправомерные преимущества или иные выгоды.
13.2.	При исполнении своих обязательств по настоящему договору, стороны, их аффилированные лица, работники или посредники не осуществляют действия, квалифицируемые действующим законодательством, как дача/получения взятки, коммерческий подкуп, а также действия, нарушающие требования применимого законодательства и международных актов о противодействии легализации доходов, полученных преступным путем и финансирования терроризма.
13.3.	Каждая из сторон настоящего договора отказывается от стимулирования каким-либо образом работников другой стороны, в том числе путем предоставления денежных сумм, подарков, безвозмездного выполнения в их адрес работ (услуг) и другими способами, ставящего работника в определенную зависимость и направленного на обеспечение выполнения этим работником каких-либо действий в пользу стимулирующей его стороны. 
13.4.	 В случае возникновения у стороны подозрений, что произошло или может произойти нарушение. 
Каких-либо антикоррупционных условий, соответствующая сторона обязуется уведомить другую сторону в письменной форме или в устной форме посредством телефона доверия. 

14. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
14.1. Настоящий Договор считается заключенным и вступает в силу с момента его подписания уполномоченными представителями Сторон и действует до полного исполнения Сторонами своих обязательств, не более ____ календарных дней. 

15. ЮРИДИЧЕСКИЕ АДРЕСА И БАНКОВСКИЕ РЕКВИЗИТЫ СТОРОН:

Покупатель:								Поставщик:
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Приложение № 1 к Договору № ________________________от «__» _______ 2022г. 

Спецификация Товаров и Услуг

	№
п/п
	Наименование
	Ед. Изм
	Кол-во
	Цена
в сумах
	Общая стоимость в сумах
	Страна
Происхождения/


	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	ИТОГО стоимость Товара и Услуг:



Итого общая стоимость Товара и Услуг составляет: _________ (___________________________) Узбекских сумов.


ПОДПИСИ СТОРОН


     Покупатель/ Buyer: 						        Поставщик:

_______________________					______________________


	

	 





Приложение № 2 к Договору № _____________________от «__» ________ 2022г. 

Календарный план работ во всех филиалах банка 
	№
	Филиал
	Плановое количество дней на проведение пуско-наладочных, монтажных работ и проведения инструктажа по эксплуатации (С момента отправки Покупателем письменного уведомления о готовности оборудования и объекта к установке и предоставления доступа на объект)
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Покупатель/ Buyer: 						Поставщик:


___________________						______________________



